
 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Sorbets   Sorbets 

 

Passionsfrucht / passion fruit 

Schwarze Johannisbeere / black currant  

Zitrone / lemon 

Grüntee-Limone / green tea and lime 

 

 

Eiscrème   Ice cream 

 

Vanille / vanilla Schokolade / chocolate 

Karamell / caramel  Erdbeere / strawberry  

Walnuss / walnut Kaffee / coffee 

Stracciatella  

Joghurt / yogurt 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

pro Kugel EUR 2 / mit Schlagsahne + EUR 1,50  

per scoop EUR 2 / with whipped cream + EUR 1,50 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Desserts    je / each EUR 15 

 

Variation von Erdbeere & Rhabarber 

Limettenespuma 
 

Variation of strawberry & rhubarb 
Lime espuma 

 

 

„Milchschnitte…“ 

Sauerrahmeiscrème & Brombeeren 
 

“Milk slice...” 

Sour cream ice cream & blackberries 

 

 

Matcha-Crème Brûlée 

Yuzu-Minzsorbet 
 

Matcha Crème Brûlée 15 

Yuzu mint sorbet 

 

 

Schokoladenküchlein 
Vanillesauce & Himbeersorbet 
 

Chocolate tartlet 

Vanilla sauce & raspberry sorbet 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Käse   Cheese       EUR 

Mecklenburger Käse          16 
Saisonale Auswahl von regionalen Käsereien 
mit hausgemachten Spezereien    
 

Mecklenburg seasonal cheeses with homemade condiments 
 

 

Tölzer Kas'laden          19 
Auswahl an internationalem Rohmilchkäse  
mit hausgemachten Spezereien  
   

Selection of international raw milk cheeses with homemade condiments 

 

 

 

Dessertwein  (à 5cl) EUR 

Sweet wine 

2015 Riesling Auslese 9 
Stefan Sander, Rheinhessen 
 

2015 Apasionado Sauvignon Dulce 9 
José Pariente, Rueda 
 

2010 Late Bottled Vintage Port 12 
Quinta Romaneira, Porto 

 

 
- bitte fragen Sie uns nach unseren Tages-Weinempfehlungen ! - 
-Please inquire für our daily wine specials ! - 

 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Eiskreationen  Creations in ice cream EUR 
 

Heiligendamm-Becher 11 
Joghurteiscrème mit Sanddornmark, Obstsalat & Honigsahne 
 

Heiligendamm Cup 
Yoghurt ice cream, sea buckthorn purée, fruit salad & honeyed cream 
 
 

Walnuss-Ahorn-Crunch 11 
Walnusseiscrème & Karamelleiscrème mit Ahornsirup, 
Walnusskrokant, Eierlikör & Sahne 
 

Walnut maple crunch 
Walnut ice cream and caramel ice cream with maple syrup,  
walnut brittle, eggnog & whipped cream 
 
 

Death by Chocolate 11 
Schokoladeneiscrème  
mit Schokoladensahne & Schokosplittern 
 

Death by Chocolate 
Chocolate ice cream, whipped chocolate cream & chocolate shavings 
 
 

Heiße Verführung  11 
heiße Himbeeren oder heiße Kirschen,  
serviert mit Vanilleeiscrème, Eierlikör und frischer Schlagsahne 
 

Hot temptation 
Hot raspberries or cherries, 
served with vanilla ice cream, egg liqueur & whipped cream  



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Whisky (à 4cl)  EUR 
 

Bavarian Single Malt Lantenhammer, Schliersee / Oberbayern  
Slyrs 51°  16 
 

Scotch Single Malt 
The Glenlivet 12 years, Speyside   16 
The Balvenie, 17 years   19 
Glennfiddich 12 years   11 
 

Irish Single Malt  
Bushmill’s 10 years   10 
 

Tennessee  
Jack Daniel’s Single Barrell   12 
 
 

Port (à 5cl) Taylor’s, Porto 
 

20 Years Old Tawny      14 
10 Years Old Tawny  10 
Chip dry White Port  8 
 
 

Cognac, Armagnac & Brandy (à 4cl)  EUR 
 

Rémy Martin V.S.O.P.  11 

Hennessy Paradis   48 
 

Samalens Vieille Relique  -15 ans-  23 
Samalens V.S.O.P.   11 
 

Torres Jaime I.   18 
Carlos I.   10 
Lepanto Solera Gran Reserva  13 
 
 

Rum (à 4cl) Lantenhammer, Schliersee / Oberbayern 
 

Rumult (Mauritius Agricole) in verschiedenen Fässern gerreift 17 
 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Grappa & Tresterbrände (à 4cl)  EUR 
 

Salwey Spätburgunder Trester, Baden  13 
Poli Sassicaia  23 
Poli Merlot Secca  11 
Tignanello   18 
Nonino Chardonnay  12 
 

Morbida Grappa Barrique     11 
Dic’Otto Lune – Botte Porto -    17 
Gewürztraminer „Le Giare“   19 
 

Distilleria Marzadro, Gardasee 
 
 

Calvados (à 4cl)    
 

Père Magloire fine   9 
 
 

Eau de Vie (à 4cl)  EUR 
 

Wildkirsch No.1   26 
Williamsbirne   21 
Walnussgeist   21 
Mirabellenbrand   21 
Alter Apfel   19 
Zwetschge    19 
Marillenbrand    19 
Waldhimbeergeist   19 
 

Ziegler Edelobstbrennerei, Unterfranken 

 

Obstler holzfassgereift  10 
Haselnuss  15 
Waldhimbeergeist unfiltriert  16 
Rote Williamsbirne unfiltriert  17 
Vogelbeere unfiltriert  17 
 

Distillerie Lantenhammer, Schliersee / Oberbayern 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Gin (à 4cl)   EUR 
 

Hendrick´s, Schottland   13 
Bombay Sapphire, England  9 
Beefeater, England  8 
 
 

Bitter (à 4cl)  
 

Averna   7 
Ramazzotti   7 
Cynar   7 
Fernet Branca   7 
Jägermeister   7 
Lantenhammer Spezial Kräuter  8 
 
 

Aquavit (à 4cl) 
 

Aalborg Jubiläums Akvavit, Dänemark  7 
Malteserkreuz Aquavit, Deutschland  7 
Fürst Bismarck, Deutschland  7 
Lehment Rostocker Doppelkümmel, Deutschland 6 
 
 

Wodka (à 4cl) 
 

Lantenhammer Bavarka, Deutschland  13 
Absolut, Schweden  8 
Alpha Noble, Frankreich  11 
 

 

Likör / Liqueur  (à 4cl) 
 

Lantenhammer Kaffee-Liqueur  9 
Slyrs Bavarian Whisky-Liqueur  10 
Grand Marnier -Bitterorange & Cognac-  9 
Cointreau -Orange-  8 
Pernod –Anisette-  8 
Bailey’s -Irish Whiskey & Sahne-  7 
Amaretto Disaronno –Mandel-  6 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Heißgetränke EUR 
Hot beverages 

   

Cappuccino  5 
 

Latte Macchiato  5,50 
 

Espresso  4,50 
 

Doppelter Espresso  6 
Double Espresso 
 

Tasse Kaffee  4,80 
Cup of coffee 
 

Kännchen Kaffee  8,50 
Pot of coffee 
 

Tasse entkoffeinierter Kaffee 4,80 
A cup of decaffeinated coffee 
 

Kännchen entkoffeinierter Kaffee 8,50 
A pot of decaffeinated coffee 
 

Milchkaffee  5 
Cup of coffee with steamed milk 
 

Kännchen heiße Schokolade   8,50 
Pot of hot chocolate 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Kännchen Ronnefeldt-Tee   EUR 9,50 
A pot of tea 

 

Schwarzer Tee 

Black tea 
 

Assam Rambung / Indien (BIO) 
English Breakfast Ceylon / Indien FBOP 
Ostfriesen Auslese Assam/Indien GFBOP 
Milky Oolong  China 
 
 

Grüner Tee 
Green Tea 

 

Wokòu Garden China 
 
 

Weisser Tee 
White Tea 

 

Silver Yunnan Yunnan / China (BIO) 
 
 

Aromatisierte Tees 
Aromatic tea 

 

Earl Grey Darjeeling / Indien mit Bergamotte 
Oolong Peach Oolong / China mit Pfirsich & Orangenblüte 
Morgentau  Green Sencha / China mit Mango & Blüten 
Jasmine Pearls Summer Grüntee aus China mit Jasminblüten 
Pai Mu Tan & Melon Fujian /  China (BIO) mit Melone 
 
 
 
 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
Kännchen Ronnefeldt-Tee  EUR 9,50 
A pot of tea 

 

 

Kräuteraufgüsse 
Herbal Infusions 

 

Vanilla Roibosh 
Verveine 
Bergkräuter (BIO) Melisse, Anis, Thymian & Koriander 
Natural Herbs (BIO) Zitronengras, Fenchel & Melisse  
Ayurveda Ginger & Herbs Ingwer & Zitronengras  
Mint & Fresh Pfefferminze & Lemongrass 
Fruity Camomile Kamille & Orangenblüten 
Chill Out With Herbs Rooibosh, Orange & Blüten 
Light & Fit Mate, Apfel, Brennessel & Blüten 
 
 
 
 
 

Fruchtaufgüsse 
Fruity Infusions 

 

Granny‘s Garden Früchtetee mit Rhabarber & Bourbon-Vanille 
Vital Grapefruit Früchtetee mit Grapefruit & Zitronengras 
Get the Power Früchtetee mit Holunderbeere & Kolanuss  
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 

 

 
ÜBERSICHT ÜBER DIE ALLERGENE UND ZUSATZSTOFFE ENTSPRECHEND DER 

GESETZLICHEN REGELUNG DER LEBENSMITTELINFORMATIONS-VERORDNUNG 

ALLERGENE 
a 

 

Glutenhaltiges Getreide 

Namentlich: Weizen (wie Dinkel 

und Khorasan-Weizen), Roggen, 

Gerste, Hafer und Erzeugnisse 

daraus 

 h 

 

Soja und Erzeugnisse daraus 

b 

 

Sesam und Erzeugnisse daraus  i 

 

Schalenfrüchte namentlich 

Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, 

Kaschunüsse, Pekannüsse, 

Paranüsse, Pistazien, 

Makadamianüsse und 

Erzeugnisse daraus 

c 

 

Milch und Erzeugnisse daraus  j 

 

Sellerie und Erzeugnisse daraus 

d 

 

Eier und Erzeugnisse daraus  k 

 

Lupinen und Erzeugnisse 

daraus 

e 

 

Erdnüsse und Erzeugnisse 

daraus 

 l 

 

Schwefeldioxid und Sulphite 

mit mehr als 10mg/kg bzw. 

10mg/ltr 

f 

 

Fische und Erzeugnisse daraus  m 

 

Krebstiere und Erzeugnisse 

daraus 

g 

 

Senf und Erzeugnisse daraus  n 

 

Weichtiere und Erzeugnisse 

daraus 

ZUSATZSTOFFE 
 

1 Mit Farbstoff  8 Mit Milcheiweiß 

2 Mit Konservierungsstoff  9 Koffeinhaltig/ Teeinhaltig 

3 Mit Antioxidationsmittel  10 Chininhaltig 

4 Mit Geschmacksverstärker  11 Gewachst 

5 Geschwefelt  12 Mit Taurin 

6 Geschwärzt  13 Enthält eine Phenylalaninquelle 

7 Mit Phosphat  14 Enthält Sulfite 
 

 

Wir garantieren, dass unsere Produkte rezepturmäßig keine anderen allergenen Stoffe, als die 

angegebenen enthalten. Wir können aber nicht ausschließen, dass auf der Vorstufe seitens der 

Vorlieferanten oder bei der Herstellung nicht vermeidbare Kontamination mit allergenen Bestandteilen 

stattfinden. 



 

Alle unsere Speisen werden frisch für Sie zubereitet.  Sollten Sie Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen haben, steht Ihnen 

unser Team gerne zur Verfügung. 

All of our meals are freshly prepared for you. If you have any questions concerning to allergens and additives do not hesitat e to ask. 

 
 

 

 

OVERVIEW OF ALLERGENS AND ADDITIVES ACCORDING TO THE  

LEGAL PROVISION OF FOOD INFORMATION 
ALLERGENES 
a 

 

Cereals containing gluten 

namely: wheat (such as spelt 

and khorasan wheat), rye, 

barley, oats and products 

thereof 

 h 

 

Soy and products thereof 

b 

 

Sesame and products thereof  i 

 

Nuts namely: almonds, 

hazelnuts, walnuts, cashew 

nuts, pecans, Brazil nuts, 

pistachios, macadamia 

nuts) and products thereof 

c 

 

Milk and products thereof  j 

 

Celery and products 

thereof 

d 

 

Eggs and products thereof  k 

 

Lupin and products 

thereof 

e 

 

Peanuts and products thereof  l 

 

Sulphur dioxide and 

sulphites with more than 

10mg/kg or 10mg/ltr 

f 

 

Fish and products thereof  m 

 

Crustaceans and products 

thereof 

g 

 

Mustard and products thereof  n 

 

Molluscs and products 

thereof 

ADDITIVES 
 

1 With Colorings  8 With Milk Protein 

2 With Preservatives  9 Contains Caffeine/ Theine 

3 With Antioxidants  10 Contains Quinine 

4 With Flavor Enhancers  11 Waxed 

5 Sulfurated  12 With Taurine 

6 Blackened  13 Contains a Phenylalaninesource 

7 With Phosphate  14 Contains Sulfites 
 

We guarantee that our products recipe-technically do not contain other allergene materials, than the 

specified. But we cannot exclude, that on the pre-stage of the production by our suppliers or during 

manufacturing not avoidable contamination with allergene components take place. 

http://dict.leo.org/ende/index_de.html#/search=phenylalanine&searchLoc=0&resultOrder=basic&multiwordShowSingle=on

